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General information regarding the default settings

Presettings
General information regarding the default settings

Operating statuses can be called up and presettings can be set in service mode.
Ergoline / Sunangel / Beauty Angel: If Voice Guide was supplied, then you can hear spoken explana-
tions of the presettings.
M) Notes:
) Service mode can only be called when tanning is not taking place.
— 30 seconds after the last button was pressed, the sunbed changes automatically into
standby mode and the currently set values are saved.
— The majority of the presettings can be set to meet your individual requirements. The pre-
settings are already specified by the system and cannot be changed.
— Do you want to use a handheld? See “Changing presettings with a Handheld” page 2.

Display

The display output is dependent on the type of display used.

With the 2-line display, the upper line displays the number and designation of the setting in an alter-
nating manner; the lower line displays the value of the presetting.

In the 1-line display, the number and the value of the presetting are displayed in an alternating man-
ner.

Operation
The buttons used for the presettings are dependent on the sunbed control panel.

Code
The master code allows you to access all presettings, the studio code® only a limited selection.

If you know the current master code, you can specify a new code at any time.
If you have forgotten the code, please apply to customer service.

Code upon delivery (set in the factory)
Master Code: press the START/STOP button four times. A studio code is not set.

Changing presettings with a Handheld"

Some data can also be called up and changed with a Palm® handheld.

At www.sunergoline.com you can find

— the required software (German and English available),

— allist of the Palm® models, with which the software can be used,

— the software operating instructions (including system requirements, software functions and sun-
bed parameters).

Warning!

A The code for access via the infrared interface is preset in the software of the handheld, and
can therefore be used with any unit. Anyone, who downloads the software from the Internet
can access the sunbed data with a handheld. Please ensure that customer service change
the preset access code when the sunbed is first setup - see the software operating instruc-
tions. Please make a note of the new code for subsequent use!

This code is independent of the access code for the presettings via the control panel..

° Notes:

A | Tofind outhow you call up and change data using a handheld, read the software operating
instructions. Information about operation of the handheld can be found in the manufacturer’s
documentation.

The position of the infrared interface on your sunbed is shown in the general view of the sunbed in the
operating instructions.

1) Not available for every model

2110
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Default settings (not for models with navigation ring)

Default settings (not for models with navigation ring)

Operation
Control panel buttons used Display
N (%) (oo START/STOP ~811
. @ A &
v
START/STOP
] e B & mm + (Body fan) ~eLd
) O® O O 0@ @ — (Body fan) @
START/STOP
+ (Body fan) -8l
. — (Body fan) 2
N @
e
9 ® @ G START/STOP
B '
- |+
S I Y |
(A B |
START/STOP
+
START/STOP
[ B |

Viewing and changing presettings

Change to service mode

The display shows:

[ e

Press and hold button A / * and button W / = simul-
taneously until the following display appears:

Codde antry Code

Enter the key combination for the code. See “Code
upon delivery (set in the factory)” page 2.

-l

,...
fca)

Number and value of the presetting are displayed.

Changing to the desired presetting

The display shows:
~g1d With button A / * and button W / = you can scroll between the func-
ik M tions.
e (Example)
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Default settings (only for models with navigation ring)

Changing a presetting

The display shows:
Press and hold the START/STOP button and
e - reduce the value by pressing button ¥ /—
] or increase the value using the button A / +.
~HEE (Example)
& The changed value is automatically saved.

Resetting to the delivery setting

The display shows:

EL Use button A / + or button W /= to scroll to function 254.

mead . Press and hold the START/STOP until the following display appears:
mead de All presettings are reset to their factory values.
Changing the code
Change to presetting 255 (Master Code) or 256 (Studio Code)!
The display shows: Example change master code:
v ~EEE Hold the START/STOP button pressed down until the
CodE following display appears:
-255 -255 Press the required keys in sequence.
e w = = - The START/STOP button cannot be used.
“e5s TS Press the required keys again in the same sequence.
e T snue The set code has been saved.

Default settings (only for models with navigation ring)

Operation
Control panel buttons used Display
START/STOP
[LEIEH]) +
T +l ° ° —_
|
.g/.@ W < oo
- >
‘ @ Innerfield in the navigation ring
11993 /0

Viewing and changing presettings

Change to service mode

The display shows:
Press the inner field of the navigation ring until the following mes-
sage appears:
Enter the key combination for the code. See “Code upon delivery
- (set in the factory)” page 2.
-1l

1

Number and value of the presetting are displayed.

X
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Default settings (only for models with navigation ring)

Changing to the desired presetting

The display shows:

With button <€ and button P> you can scroll between the functions.

e (Example)

Changing a presetting
® | Toscroll through the pages or change any settings, do not hold down the button (scroll).
A | Instead, touch the button several times sequentially:

The value changes when pressing

up to 5 times in individual steps,

from 6 up to 10 times in multiples of 5,

afterwards, in multiples of 10.

The display shows:
~TRE Use button = to reduce the value
[ or button * to increase the value.
~HEE (Example)
& The changed value is automatically saved.

Resetting to the delivery setting

The display shows:
-gid

Use button <€ or button P> to scroll to function 254.

T CES Press and hold the START/STOP until the following display appears:
e dEF All presettings are reset to their factory values.
Changing the code
Change to presetting 255 (Master Code)!
The display shows: Change master code:
-2 Hold the START/STOP button pressed down until the following dis-
CiodE play appears:

Press the required keys in sequence.

Press the required keys again in the same sequence.

The set code has been saved.
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Overview of the presettings

Overview of the presettings

" | Ho-Lampen GB

= | Kimagorat

Fresh

Nr. Anzeige

~@z@ | HD-Lufter Contr.

Anzeigo doi
dos HD-Lay

-@22 |VG-Audie Contr.

SCEEY

04ax 7 08x

~@ 4 |Betr.Std. gesamt

@42 | ND-Lampon Standd | Restiautzoi

i | ND-Lampon

* | HO-Lampen cB

a4

“BEE | Kimagerat

o

“ | Aqua Fresh

12302/0
Presettings marked with a * are only available when the master code is used!
No. Display Description | At delivery

01x / 02x Software version display

~&i4.:4 | Control software Display of the current software version of the controlPCB e
-1 2 | Auxiliary controller Display of the current software version of the auxiliary controller la
Ergoline / Sunangel / Beauty Angel
Display of the current software version of the AQUA MIST (AQUA SYSTEM)/AROMA con-
troller
-1 | Aqua Controller la
Soltron
Display of the current software version of the VITALIZER (AQUA SYSTEM)/AROMA
controller
~&44 | Control unit Display of the current software version of the cockpit control (control unit)
-5 | AC controller Display of the current software version of the air conditioning controller
-1 & | 1Q-Sensor Display of the current software version of the 1Q-sensor
~#E1 7 | 1Q-Station Display of the current software version of the 1Q-station la
-&4% | Controller FT Display of the current software version of the facial tanning controller -
-~ 26 | HP Fan Contr. Display of the current software version of the HP lamp fan controller ;"
~E &2 | VG-Audio Contr. Display of the current software version of the audio controller (Voice Guide) lu

03x Device number

=& 31 | Unit number

Unit serial number display (only with the clear text display)

04x / 05x Operating hours

-1 | Op. hrs. total Total operating hours 5
~d 2 | LP lamps state Remaining operating time UV low pressure lamps (h) SEE
-4 | LP lamps Lamp set operating hours/chip card 8
=~ i | LP lamps FT Remaining life UV low pressure lamps (h) (facial tanner) DG
-4 F | HP lamps FT Remaining operating time UV high pressure lamps (h) (facial tanner) SEE
-5 | Shoulder tanner Remaining operating time shoulder tanner (h) SEE
~£1 51 | Filter mats Remaining operating time filter mats (h) 5]
~E5% | AC unit Air conditioning system operating hours &

6/10
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Overview of the presettings

No. Display Description At delivery
Ergoline / Sunangel /
Beauty Angel
-S4 |AQUAMIST Running time AQUA SYSTEM S A
o (Operating hours until canister change) T
Soltron
VITALIZER
10x Time monitors
~4E4 | Time Time setting LE. g
-1 82 | 24h<>12h Time display setting =24k
-1 &3 | Summer/Winter Changing between summer, daylight saving, and winter times -
13x Effect lighting
Running time of decorative (effect) lightning (minutes)
~1.31 | Effect lighting If the maximum value is exceeded: sS4
display... on = continuous operation
20x AC
Setting the Climatronic IQ start temperature. If only every second low pressure lamp is con-
-z &1 |Climatronic IQ* trolled after measurement with the sensor, the start temperature is raised to the set tempe- &7
rature.
=& | Limit temp. AC* lower air conditioning system temperature limit 1550
- &% | Climatronic* Activation and deactivation of the Climatronic. a3l
e N Room temperature setpoint (target) value (°C) g
=# | Room target value (for use with air outlet systems with hot air recirculation only) 1=t
Warm air recovery during fan run-on
- &% | Hot air foll. up* (+=on/-=0FF) o
(for use with air outlet systems with hot air recirculation only)
i | °C <> °F* Changing between Celsius and Fahrenheit e
Cleaning confirmation:
-~z 7 | Cleaning conf. Cleaning must be acknowledged: on OFF
Cleaning must not be acknowledged: OFF
Message if cubicle door is not closed:
OFF: no
-8 [ Door contact on: yes OFF
When “on”: The door contact activates the cabin fragrancing (Ergoline / Sunangel / Beauty
Angel / Soltron: AQUA SYSTEM only) and also generates the start tanning enable signal.
22x Ventilation
- 21 | Fan follow up* Warm-down time main fan (min) 3
23x AQUA MIST AROMA system /| AVS AROMA VITALIZER system
s ) AQUA SYSTEM
&1 | Venting Aqua Ventilate after fitting or exchanging a canister
~222 | Expel amount® Demand control unit (AQUA SYSTEM pump). Stated in % 45
~2Z4 | Cabin fragrance* Activation/deactivation of cubicle/cabin fragrancing bl
24x 1Q sensor / 1Q mode
Operating mode:
~&44 | Operating mode* 1= autom atic mode 3
2 = maximum mode
3 = automatic and maximum mode
-4 | Automatic time* Tanning time in automatic mode (in minutes) 15
Automatic mode - retention time for the measurements after successful measurement
. e (time in seconds, after deletion of the measurements and after which the sunbed starts, as i
-4 | Active time ! : : gt
long as timer control is available).
actual retention time = presetting x 2.
-4+ | Calibr. Sensor Sensor calibration
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Overview of the presettings

No. Display Description At delivery

Beauty Programme pre-selection

0 = No programme is pre-selected (all three programme buttons light up)
- 4% | Beauty Programme 1= Programme 1 “PURE BEAUTY" is pre-selected (PURE BEAUTY button lights up) =
2 = Programme 2 “BEAUTY & SUN" is pre-selected (BEAUTY & SUN button lights up)
3 = Programme 3 “SUN & BEAUTY" is pre-selected (SUN & BEAUTY button lights up)

25x Other
Resetting of the PIN code
~#5:4 | Pin-Code PDA* To recreate communication with a handheld if the sunbed access code is forgotten or mis-
laid.
-5z | National run. time* Setting for a country-dependent maximum running time
-254 | Reset Resets the sunbed to the delivery settings e
(all functions)
~Z55 | Master-Code* Master code setting (see “Code” page 2) &
-5 | Studio-Code Studio code setting (see “Code” page 2) &

Button tone sounded when a control panel button is pressed
=5 | Button tones on = activated a3l
OFF = deactivated

26x Summer/Winter

This setting optimises the sunbed energy consumption.
on = winter mode

- inter* - T o
&L | Summer/Winter OFF = summer mode (The minimum body fan temperature will be increased by 5 °C when FF
used in room temperatures above 25 °C.)
27x Timer mode
-2 ¥4 | Timer mode Switch timer mode on/off OFF

Pre-set tanning time for timer mode.

< | Tanning time 00: Customers can set the tanning time themselves

30x Sound

Activating / deactivating the Voice Guide
~ZE1 | Voice Guide* on = activated o
OFF = deactivated

Selection of the audio source

x = activated
- = deactivated
s |8
c O ©
g 18 888
Seting) 2 | & |28 |52
I . 0] X - - - .
~ 282 | Music inputs® 5
1 X - -
2| - - X -
3 - X X -
41 - - - X
5| - X - X
6| - - X X
7| - X X X
Select the audio sources for setting the maximum volume:
0= Music off
~ZE73% | Act. audio src.* ! f Studio chgnnels &
2= Own music
3 = Music selection (SD card)
4 = \oice Guide
-ZE4 | Basic vol. level® Maximum volume setting OFF
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Overview of the presettings

~ZE5 | Vol. Tanning® Volume at tanning start OFF
- Z#Ee | Vol Headphones* Headphone volume at tanning start OFF
~ZE7 | Vol. Standby* Loudspeaker standby volume OFF
~ZEE | Bass* Bass setting OFF
-~ ZE% | Height* Height setting OFF
Audio sources for tanning start and standby
x = activated
- = deactivated
Tanning start Standby
5 z| |8 E
8 __|e S 8 __|o S
528|553 228853
0f X - | -1 X| - - | -
11 X - X -
~Z:44 | Startinput 2| X - -] - - X | - gad
3 X - | =-1-1 - - | X
4| - X | -1 x| - - | -
5 - X | -1-1X - | -
6| - X\|1-1-1 - X |-
T - X - - - | X
8 - - | X X| - - | -
9 - - | X| -] X - | -
10 - - x| -1 - X | -
" -1 - | x|-f-1-1x
~Z:1Z | No of channels Setting the number of external studio channels gL

Tanning start activates the random generator for selecting the music tracks (internal music
card only). OFF
on = activated

OFF = deactivated

~Z:1 3 | Random generator

40x Device equipment

Activate/Deactivate functions without service PC

€

o

[72]

>

. e | 2

@ ko) =

s |2 | §
. o >

Setting| @ 3 =
ol - _

-1 | Functions

11 X - -

2| - X -

31 X X -

4 - - | x

5| X - X

6| - X

71 X X X

* Presetting can only be accessed using the master code
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Overview of the presettings
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Informations générales sur les réglages préliminaires

Réglages préliminaires
Informations générales sur les réglages préliminaires

Le mode de réglage préliminaire sert pour appeler les états de fonctionnement et exécuter les régl-

ages préliminaires.

Ergoline / Sunangel / Beauty Angel : Si la livraison comporte Voice Guide, vous pouvez écouter le

guide audio sur les réglages préliminaires.

M) Remarques:

A | _ Lemodedes réglages préliminaires ne peut étre activé que si la séance de bronzage est
inhibée.

— 30 secondes apres la derniere manipulation des touches, I'appareil bascule automatique-
ment en mode veilleuse ; les valeurs actuelles du réglage sont opérationnelles.

— La plupart des réglages préliminaires peuvent étre effectués a votre convenance en
mode de réglage préliminaire. Pour certaines fonctions, les valeurs sont spécifiées par le
systéme et ne peuvent pas étre modifiées.

- Vous voulez effectuer ces opérations avec un ordinateur de poche ? Voir « Réglages
préliminaires a I'aide d’un ordinateur de poche » page 2.

Ecran

L'indicateur est fonction de 'écran utilisé.

Sur I'écran 2 lignes, le numéro et la désignation du réglage préliminaire sont affichés alternativement
sur la ligne supérieure ; la valeur du réglage préliminaire est affichée sur la ligne inférieure.

Sur I'écran 1 ligne, le numéro et la valeur du réglage préliminaire sont affichés alternativement.

Fonctionnement

Les touches nécessaires pour le réglage préliminaire sont fonction du panneau de commande du so-
larium.

Code

Le code maitre vous donne accés & tous les réglages préliminaires ; le code studio” donne accés &
une sélection limitée.

Si vous connaissez le code maitre, vous pouvez créer un nouveau code n'importe quand.

Si vous avez oublié le code, veuillez vous adresser au SAV.

Code a la livraison (réglage en usine)
Code maitre : Appuyer quatre fois sur la touche START/STOP. Le code studio n’est pas attribué.

Réglages préliminaires a I'aide d’un ordinateur de poche”

Vous avez également la possibilité d'utiliser un ordinateur de poche de la marque Palm® et d’en mo-

difier les réglages.

A I'adresse www.sunergoline.com vous trouverez

— le logiciel afférent (disponible en allemand et en anglais),

— la liste des modéles Palm® sur lesquels vous pouvez utiliser le logiciel,

- le guide de I'utilisateur du logiciel (y compris les instructions d'installation, les fonctionnalités du
logiciel et les parameétres de I'appareil).

Attention!

Le code d'acces via l'interface infrarouge, pré-configuré dans le logiciel, est valable quel
que soit 'appareil. Ce logiciel, disponible sur Internet, permet a toute personne disposant
d'un ordinateur de poche d’accéder aux données des appareils. Veuillez tenir compte du fait
qu'a la premiére mise en service, le service aprés-vente modifie le code d’accés configuré
préalablement — voir le guide de I'utilisateur du logiciel. Veuillez enregistrer le nouveau code
pour les utilisations ultérieures !

Ce code est indépendant du code d’accés aux réglages préliminaires via le tableau de com-
mande.

Remarque:

La procédure a suivre pour la lecture ou la modification des données sur un ordinateur de
poche est indiquée dans le guide de I'utilisateur du logiciel. Pour I'utilisation de I'ordinateur
de poche, se reporter a la documentation du fabricant.

o

L'apercu général de I'appareil se trouvant dans les instructions d'utilisation de service indique la po-
sition de l'interface infrarouge.

1) N'est pas disponible sur tous les modeéles.
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Ces réglages préliminaires (ne s'appliquent pas aux modéles avec bague de navigation)

Ces réglages préliminaires (ne s‘appliquent pas aux modéles avec

bague de navigation)
Fonctionnement
Panneau de commande Touches utilisées Ecran
. @@ START/STOP “E‘Ei'l
! 5]
A
v
START/STOP
] we| kol (= A + (Ventilateur corps) -H11
&
100000000 @ — (Ventilateur corps)
START/STOP
+ (Ventilateur corps) -8Ll
. (Ventilateur corps) 2
o -
e
START/STOP
'
_ oo
(B B |
START/STOP
+
START/STOP

o + -0

Visionner les réglages préliminaires et modifier

Passer en mode de réglage préliminaire

L’écran affiche :

[ e

Appuyez simultanément sur le touche A / + et tou-
che ¥ /= et attendez que I'écran affiche :

i3]

aizie de code Code Tapez la combinaison de touches pour le code. Voir
s — « Code & la livraison (réglage en usine) » page 2.

~Eid -l Le numéro et la valeur du réglage préliminaire sont

i alors affichés a I'écran.

...
ficn]
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Réglages préliminaires(uniquement pour les modéles avec bague de navigation)

Basculez sur le réglage préliminaire que vous souhaitez

L’écran affiche :

-g Avec la touche A / * et la touche W /=, vous accédez aux différen-
el tes fonctions (feuilleter).

e (Exemple)

Modifier les réglages préliminaires

L’écran affiche :

Maintenez I'action sur la touche START/STOP
et décrémenter la valeur avec la touche W /—
ou incrémenter avec la touche A / *.

~3RE
s

EE (Exemple)
& La valeur qui a été modifiée est sauvegardée automatiquement.

Réinitialisation de la valeur a I'état a la livraison

L’écran affiche :

-Gl Avec la touche A / * ou la touche W / —, accédez a la fonction 254
e (feuilleter).
~254 Appuyez sur la touche START/STOP et attendez que I'écran
TEE affiche :
-5 Tous les réglages préliminaires ont été réinitialisés sur les réglages
caf d'usine.

Modifier le code
Basculez sur réglage préliminaire 255 (code maitre) ou 256 (code studio) !

L’écran affiche : Exemple modification du code maitre :

0 2 e

~25E Maintenez I'action sur la touche START/STOP et
CodE attendez que I'écran affiche :
~255 ~EES Appuyez sur les touches dans l'ordre indiqué.
Rt w = = .. Latouche START/STOP n'est pas disponible.
~2E5 ~EE5 Appuyez & nouveau sur les touches dans l'ordre indi-
o o qué
;;:i mESS SAUE Le code a été sauvegardé avec le nouveau réglage.

Réglages préliminaires(uniquement pour les modeéles avec bague de
navigation)

Fonctionnement

Panneau de commande Touches utilisées Ecran

START/STOP

_@

[LEEH])
O @ ] T -
+ Py < - (1
‘e/’@ $ i} > o I
- @ Fenétre intérieure
; [0 de I'anneau de navigation
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Réglages préliminaires(uniquement pour les modéles avec bague de navigation)

Visionner les réglages préliminaires et modifier

Passer en mode de réglage préliminaire

L’écran affiche :

Appuyez sur la fenétre intérieure de I'anneau de navigation jusqu'a
ce que l'indicateur suivant s'affiche :

Tapez la combinaison de touches pour le code. Voir « Code a la liv-
raison (réglage en usine) » page 2.

-Gl Le numéro et la valeur du réglage préliminaire sont alors affichés a

I'écran.

b

i

Basculez sur le réglage préliminaire que vous souhaitez

L’écran affiche :

Avec la touche « et la touche P>, vous accédez aux différentes
fonctions (feuilleter).

= (Exemple)

Modifier les réglages préliminaires
® | Pour feuilleter ou modifier les valeurs, ne pas maintenir 'action sur la touche (défilement)
A | mais appuyer plusieurs fois de suite:
Modification de la valeur en appuyant sur la touche
jusqu'a 5 fois & chaque pas,
a partir de 6 fois jusqu’a 10 fois par pas de cinq,
ensuite par pas de dix.

L’écran affiche :

Décrémenter en appuyant sur la touche —

~302

Incrémenter en appuyant sur la touche +.

~HEE (Exemple)
& La valeur qui a été modifiée est sauvegardée automatiquement.

Réinitialisation de la valeur a I'état a la livraison

L’écran affiche :
-Gl Avec la touche <« ou la touche P>, accédez a la fonction 254 (feuille-
SR ter).
~EEd Maintenez I'action sur la touche START/STOP jusqu’a ce que
rES I'écran affiche :
~254 Tous les réglages préliminaires ont été réinitialisés sur les réglages
dEF d'usine.

Modifier le code
Basculez sur réglage préliminaire 255 (code maitre) !

L’écran affiche : Modification du code maitre :

Maintenez I'action sur la touche START/STOP et attendez que

CodE I'écran affiche :

Appuyez sur les touches dans I'ordre indiqué.

Appuyez & nouveau sur les touches dans I'ordre indiqué.
SAUE Le code a été sauvegardé avec le nouveau réglage.
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Apercu des possibilités de réglage

Apercu des possibilités de réglage

" | Ho-Lampen GB

Kiimagorat

* | HO-Lampen cB

Kiimagorat

“ | Aqua Fresh

1230210
Les réglages préliminaires marqués d’un astérisque * ne sont disponibles qu’avec le code
maitre !
o _r Ala
N Affichage Description .
livraison

01x / 02x Affichage de la version de logiciel

~&i14 | LogicielCommande Indicateur de la version de logiciel actuelle de la platine de commande
~&4 2 | ControlSupplém. Indicateur de laversion de logiciel actuelle du controleur supplémentaire
Ergoline / Sunangel / Beauty Angel
Indicateur de la version de logiciel actuelle du controleur AQUA MIST (AQUA SYSTEM)/AROMA
~&34% | Aqua Controller L

Soltron
Indicateur de la version de logiciel actuelle du controleur VITALIZER (AQUA SYSTEM)/AROMA

-1 4 | Unité de commande Indicateur de la version de logiciel actuelle de I'unité de commande

-1 %5 | Contrél.Climat. Indicateur de la version de logiciel actuelle du contrdleur climatisation

-4 | Capteur 1Q Indicateur de la version de logiciel actuelle du capteur IQ

-1 F | Station 1Q Indicateur de la version de logiciel actuelle de la station IQ

-1 | Controleur BF Indicateur de la version de logiciel actuelle du controleur bronzeurs faciaux
-2 | ContrVentilat. HP Indicateur de la version de logiciel actuelle du controleur ventilateur lampes HP

Contr. audio VG

Indicateur de la version de logiciel actuelle du contrdleur audio (Voie Guide)

4. | No de l'appareil

Indicateur du numéro de I'appareil (uniquement sur I'afficheur textes)

04x / 05x Durée d’utilisation
-4 | DuréeTotaleUtil. Total durée de fonctionnement &
-4 2 | Etat lampes BP Durée restante lampe a décharge UV basse pression (h) Loa
-4 4 | Lampes BP Durée d'utilisation du groupe de lampes / de la carte @ mémoire £
- ;acriT;Zis BP bronzeurs Durée restante lampe a décharge UV basse pression (h) (bronzeurs faciaux) SO
-4 ¥ | Lampes HP BF Durée restante lampe a décharge UV haute pression (h) (bronzeurs faciaux) Loa
~E 5 | Bronzeur épaule Durée restante lampes solaires pour épaules (h) SO
~# 54 | PlaquesFiltrant. Durée restante plaques filtrantes (h) S
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Apercu des possibilités de réglage

N° Affichage Description A L n
livraison
-5 Systgrpe dra|r Durée de fonctionnement systéme d'air conditionné (Air Condition) £
conditionné
Ergoline / Sunangel /
Beauty Angel
~E54 | AQUAMIST Durée AQUA SYSTEM S A
o (heures d’exploitation jusqu’au remplacement du bidon) T
Soltron
VITALIZER
10x Mesures de durée
-1 &1 | Heure Réglage de 'heure 1E.Ed
~182 | 24h<>12h Réglage de I'affichage de I'heure =24k
-1 83 | Eté/Hiver Changement d’heure été / hiver -
13x Eclairage de décoration
Durée d’exploitationde I'éclairage de décoration (min.)
~31.%1 | Ecl.de décoration En cas de dépassement de la valeur maximale : a8
Indicateur... « on » = fonctionnement continu
20x Climat
Régler la température de démarrage de Climatronic IQ. Si, aprés mesure par le capteur, les lampes
-4 | Climatronic 1Q* basse pression sont commandées a raison d'une sur deux, la température au démarrage est com- | & "L
mandée sur la température qui a été réglée.
~=&z | Temp.limiteClim* Limite de température inférieure systéme d’air conditionné 15 '
-~ &% | Climatronic* Activer et désactiver Climatronic. gy
~2@4 | Consigne salle* Valgur de consigne dg la ter,n'peraturle am‘bllante (°C) . 15
(Uniquement sur systéme d’évacuation d’air avec retour de I'air chaud)
~2@5 | Air chaud pours.uite* Retgur de I'air chaud pendaﬂt le temps d? poursune du ventlyla.teur (+=on/-=0OFF) o
(Uniquement sur systéme d’évacuation d'air avec retour de I'air chaud)
- | °C <> °F* Choix ° Celsius / ° Fahrenheit '
Confirmation de nettoyage :
~ &7 | Conf. nettoyage Le nettoyage doit étre validé : on OFF
II'vous faut encore valider le nettoyage : OFF
Message pour porte de cabine pas fermée :
OFF : non
R on : oui '
- ki . . . i
Contact porte Pour on : Le contact de porte active le parfum de cabine (Ergoline / Sunangel / Beauty Angel / FF
Soltron : uniquement pour le AQUA SYSTEM) et délivre le signal de libération pour le démarrage du
bronzage.
22x Ventilation
- 21 | Poursuite de ventilateur* | Temps de poursuite de ventilateur (min.) i
23x Systeme AQUA MIST AROMA / Systeme AVS AROMA VITALIZER
~==4 | Purger Aqua AQUA SYSTEM
= geraq Purger apres installation ou changement de bidon
-~ 222 | Quantité de refoulement* | Réglage du débit de refoulement (pompe AQUA SYSTEM). indicateur en % 45
~ &34 | Parfum de cabine* Activer / Désactiver le parfum de cabine gy
24x Capteur IQ/Fonctionnement 1Q
Mode de fonctionnement :
—m a4l Mode de 1 = mode automatique -
- fonctionnement* 2 = mode maximal -
3 = mode automatique et maximal
-4 | Temps automatique* Temps de bronzage en mode automatique (en minutes) 15
Mode automatique - temps de sauvegarde des valeurs de mesure apres mesure positive
P . N (temps mesuré en seconde au dela duquel les valeurs de mesure seront effacées et ou le solarium -
-4 | Activer temps 2

démarrera s'il y a une commande chronométrique).
Durée d’enregistrement réelle = valeur préréglée x 2.
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Apercu des possibilités de réglage

N° Affichage

Description

Ala
livraison

~z | Calibr. capteur

Calibrage du capteur

- 4% | Programme beauté

Présélection Programme beauté

0 = aucun programme présélectionné (les trois touches de programmes sont allumées)
1 = Programme 1 « PURE BEAUTY » est présélectionné (la touche PURE BEAUTY est allumée) =
2 = Programme 2 « BEAUTY & SUN » est présélectionné (la touche BEAUTY & SUN est allumée)
3 =Programme 3 « SUN & BEAUTY » est présélectionné (la touche SUN & BEAUTY est allumée)

25x Divers autres

~2%5:1 | Pin-Code PDA*

Réinitialiser le code Pin

Rétablir la communication avec un ordinateur de poche si vous avez oublié ou égaré le code

d’acces du solarium.

o Durée d'exploitation

Régler la durée d’exploitation maximale par pays

OFF = désactivé

nationale*

-254 | Reset Réinitialiser | apparell al'état a la livraison N
(toutes les fonctions)

~=5%5 | Code maitre* Régler le code maitre (voir « Code » page 2) 5

-5 | Code studio Régler le code studio (voir « Code » page 2) &
Bip sonore a I'activation d'une touche du tableau de commande

~ 257 | Bip sonore des touches | on = activé by}
OFF = désactivé

26x Eté/Hiver
Ce réglage optimise la consommation énergétique du solarium.

- L on = mode hiver -
- * "y . . - R . . Ll
61 |Eté/Hiver OFF = mode été (Lorsque la température ambiante est supérieure & 25 °C, la température mini- FF

male de refroidissement du corps est augmentée de 5 °C.)

27x Mode minuterie

-7 1 | Mode minuterie Activer et désactiver le mode minuterie OFF

pp— ) Réglage préliminaire de la durée de bronzage en mode minuterie

=¥ | Durée de bronzage ; . . . o ]
00: La cliente ou le client peut régler soi-méme la durée de bronzage

30x Sound
Activer/Désactiver Voice Guide

-~ 24 | Voice Guide* on = activé pal )

H
prx]
bx)
il

Entrées musique*

Sélection de la source audio

X = activée
— =désactivée
[} .
= IS
z |2 |3 |2
& 2 |[EL |8
o 2 |58 |e
k= = |80 |lzs
i (7] c A ‘ol
Regage| 2 | S |2 |2 =
0] X - - -
1 - - _
2 - X -
3| - - X
4| - X - X
5 - X - X
6| - - X X
71 - - X X
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Apercu des possibilités de réglage

Sélection des sources audio pour le réglage du volume maximal
0 = Musique arrét
I 1= Canaux studio -
-4 | Source aud. act B . x]
2 = Musique personn.
3 = Sélection de musique (carte SD)
4 = \oice Guide
~Z#+<4 | Fond vol. fort* Réglage du volume sonore maximal OFF
- 385 | Volume bronz.* Volume sonore en bronzage OFF
~ 38 | Vol casque* Volume sonore initial sur casque en bronzage OFF
~ZEF | Vol veille* Volume sonore sur casque en mode veille OFF
-85 | Basse” Réglage des basses OFF
-2 | Aigus” Réglage d'aigués OFF
Sources audio pour démarrage bronzage et mode veille
X = activées
- = désactivées
Démarrage .
g Veille
bronzage
(5] - [} .
= IS5 = g
3 |12 |2(=v|8 [2 |8
e [} S = e [} S
co|S B | ® T2 ®
015 5|9 <x | |52 =<
D |5 =) 35 =1 1 =] =1
S |oQ|lxn |z | |9Q|8x |
2152122 512 32/28 |5
X BL|IEZ2|S (S |BL2|ZE=|O
0] X - |- X] - - |-
- N 1 - |- - - | - -
-34:1 | Entrée démarrage X X gEd
2| X - | =-1-1 - X | -
3| X - -1-1 - - | X
41 - X | -1 X - - |-
5| - X | -1-1X - |-
6| - X | -1-1 - X |-
7| - X | -1-1 - - | X
8| - - | X | X| - - |-
9| - - | X -1 X - |-
10| - - x| -1 - X | -
"ny - | - |\ x|-1-1-1x
~Z1Z | Nbde canaux* Réglage du nombre des canaux studio externes gL
Au démarrage du bronzage, active le générateur de nombres aléatoires pour la sélection des titres
-3 Générateur de nombres | de musique (uniquement pour carte musique interne) OEE
=T | aléatoires on = activé -
OFF = désactivé
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Apercu des possibilités de réglage

40x Equipement appareils
Activer et désactiver les f onctions sans PC service

o |85 5 2
Réglge| 8 8 |& 3 |&5 8

0| - - -

-4 &1 | Fonctions X - -
2] - X -

3 X X -

4| - - X

5[ X - X

6| - X X

71 X X X

* Ce réglage préliminaire n’est disponible qu’avec le code maitre
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JK-INTERNATIONAL GMBH

Koehlershohner Strasse

53578 Windhagen / Germany
Phone: +49.(0)2224.818-0
Fax: +49.(0)2224.818-500

E-mail: info@ergoline.de
info@sonnenengel.de
info@soltron.de
info@beauty-angel.de

Web:  www.ergoline.de
www.sonnenengel.de
www.soltron.de
www.beauty-angel.de
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